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—En Bucnos Aires, a Jas 17 v 10 del martes
Y de diciembre de 1997:

1
MANIFESTACIONES EN MINORIA

Sr. Avelin, — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Menem). — Para formular ma-
nifestaciones en minorfa, tiene la palabra el
seiior senador por San Juan.

Sr. Avelin. — Sciior presidente: habiamos
acordado iniciar la sesion a las 16 v va son mas de
las 17.

Creo que vale la pena establecer s lapso
luego del cual, de considerarlo pertinente la
Presidencia, se deberfa pasar lista. De existir
quorum, estarfamos en condiciones de comenzar
la sesion.

Sr. Presidente (Menem). — Asi se hard, sefov
senador,

Vamos a Hamar por diez minutos mds v, si no

hay quirum, procederé a levantar la sesion.

—Se continda Hamando.
—A las 17 v 26

Sr. Avelin. — Seior presidente. ..
Sr. Presidente (Menem). — Ya vabs a em-
pezar atomar lista, sefior senador.
Sr. Avelin. — Gracias, seiior presidente.
— 5S¢ continta Hamando,

— Luego de unos minutos:
Sr. Branda. — Ya hay qudrum, seior presi-
dente.
—A s 17 v 3L

Sr. Presidente (Menem). — Queda abierta la
sesion.
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Sr. Alasino. — Ahora, segin lo que escuché,
va. ..

Sr. Presidente (Menem). — El proyecto de ley
sobre transporte multimodal v, luego, el pro-
vecto de ley sobre Consejo de la Magistratura.

Sr. Alasino. — No; luego, pesca.

Sr. Sala. — Asi es; luego, pesca, sin discursos.

Sr. Alasino. — Luego pesca y, después, Con-
sejo de la Magistratura.

36 ‘
TRANSPORTE MULTIMODAL

Sr. Presidente (Menem). — Entonces, corres-
ponde considerar las modificaciones introdu-
cidas por la Honorable Cdmara de Diputados al
proyecto de ley que le fuera pasado en revisién
sobre transporte multimodal.

Se trata de un proyecto de ley que fue oportu-
namente sancionado por este Senado, modifi-
cado luego por la Cdmara de Diputados, y ahora
tenemos a consideracién dichas modificaciones.

Por Secretaria se dar4 lectura.
Sr. Secretario (Puzzi). — (Lee)

Buenos Aires, 3 de diciembre de 1997.
Al sefior presidente del Honorable Senado.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente co-
municdndole que esta Honorable C4dmara ha tomado en
consideracion, en sesién de la fecha, el proyecto de ley
venido en revisién, y ha resuelto sancionarlo de la si-
guiente forma, con el voto de los dos tercios de los
sefiores diputados presentes (articulo 81 de la Constitu-
ci6n Nacional).

El Senado y Cdmara de Diputados, .. .

CariTULO 1
Ambito de aplicacion

Articulo 1°— La presente ley se aplica al transporte
multimodal de mercaderias realizado en el 4mbito na-
cional y al transporte multimodal internacional de mer-
caderias cuando el lugar de destino previsto contractual-
mente por las partes se encuentra situado en jurisdiccién
de la Republica Argentina.

Carituro 11
Definiciones

Art. 2° — A los fines de la presente ley, se entiende
p()['ﬁ

a) Transporte multimodal de mercaderias. El que

se realiza en virtud de un contrato de transporte
multimodal utilizando como minimo, dos modos
diferentes de porteo a través de un solo ope-

rador, que deberd emitir un documento unico

para toda la operacién, percibir un solo flete v

b)

c)

d)

g)

J:

~

-~

asumir la responsabilidad por su cumplimiento,
sin perjuicio de que comprenda ademds del
transporte en si, los servicios de recoleccién,
unitarizaciéon o desunitarizacién de carga por
destino, almacenaje, manipulacién o entrega al
destinatario, abarcando los servicios que fueran
contratados en origen v destino, incluso los de
consolidacién y desconsolidacién de las mercade-
rias, cumplimentando las normas legales vi-
gentes;

Modo de transporte. Cada uno de los distintos
sistemas de porte de mercaderfas por via acus-
tica, aérea, carretera o ferroviaria, excluidos los
meramente auxiliares;

Operador de transporte multimodal. Toda per-
sona, porteador 0 no, que por sf o a través de otro
que actiie en su nombre, celebre un contrato de
transporte multimodal attuando como principal
y no como agente o en interés del expedidor o de
transportadores que participen de las opera-
ciones de transporte multimodal, asumiendo la
responsabilidad por el cumplimiento del con-
trato;

Depositario. La persona que recibe la merca-
derfa para su almacenamiento en el curso de eje-
cucién de un contrato de transporte multimodal;

Transportador o porteador efectivo. Toda per-
sona que realiza total o parcialmente un porteo
de mercaderias en virtud de un contrato cele-
brado con el operador de transporte multimodal
para el cumplimiento de un transporte multi-
modal;

Estacién de transferencia o interfaces. Una ins-
talaci6n, tal como la de puestos fluviales, lacus-
tres, maritimos, depdsitos fiscales, almacenes,
puestos secos, aeropuertos, playas para el trans-
porte terrestre ferroviario o carretero y otras si-
milares, sobre la que convergen distintos modos |
de transportes, con adecuada infraestructura vy
dotada de equipos para el manipuleo de las
cargas v sus respectivos embalajes (contene-
dores, paletas, bolsas o cualquier otro que pu-
diere utilizarse), aptos para realizar la transfe-
rencia de un modo a otro de transportes en forma
eficiente v segura;

Terminal de cargas. Una estacion de transfe-
rencia en la que se pueden almacenar los conte-
nedores u otras unidades de carga v donde se
pueden realizar tareas de unitarizacién de
cargas, llenado v vaciado, asi como también de
consolidacién de contenedores v otras unidades
de carga; _

Unidad de carga. La presentacion de las merca-

derias objeto de transporte, de manera que
puedan ser manipuladas por medios mecinicos;

Contrato de transporte multimodal. El acuerdo

de voluntades en virtud del cual un vperador de

transporte multimodal se compromete, contra el

pago de un flete, a ejecutar o hacer ejecutar el

transporte multimodal de las mercaderias;

Documento de transporte multimodal. El instru-
mento que hace prueba de la celebracién de un
contrato de transporte multimodal y acredita que
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el operador de transporte multimodal ha tomado
las mercaderfas bajo su custodia y se ha compro-
metido a entregarlas de conformidad con las
clausulas del contrato;

k) Expedidor. La persona que celebra un contrato
de transporte multimodal de mercaderias con el
operador de transporte multimodal, encomen-
dando el transporte de las mismas;

l) Consignatario. La persona legftimamente facul-
tada para recibir las mercaderfas;

m) Destinatario. La persona a quien se le envian las
mercaderfas, segin lo estipulado en el corres-
pondiente contrato; 5

n) Mercaderia. Bienes de cualquier clase suscepti-
bles de ser transportados, incluidos los animales
vivos, los contenedores, las paletas u otros ele-
mentos de transporte o de embalaje andlogos,
que no hayan sido suministrados por el operador
de tranporte multimodal;

o) Tomar bajo custodia. El acto de colocar fisica-
mente las mercaderias en poder del operador de
transporte multimodal, con su aceptacién para
transportarlas de conformidad con el documento
de transporte’ multimodal, las leyes, los usos y
costumbres del comercio del lugar de recepcién;

p) Entrega de mercaderia. El acto por el cual el

- operador de transporte multimodal pone las
mercaderias a disposicién efectiva y material del
consignatario de conformidad con €l contrato de
transporte multimodal, las leyes y los usos y cos-
tumbres imperantes en el lugar de entrega;

q) Unitarizacion. El proceso de ordenar y acondi-
cionar correctamente la mercaderia en unidades
de carga para su transporte;

r) Bulto. Acondicionamiento de la mercaderfa para
facilitar su identificacién o individualizaci6n in-
dependientemente, del embalaje que lo con-
tenga.

CarltuLro Il
Documento de transporte multimodal

Art. 3° — Emisién. El operador de transporte multi-

modal o su representante, debers emitir un documento ,

de transporte multimodal dentro de las veinticuatro (24)
horas de haber recibido la mercaderia para el transporte,
contra la devolucién de los recibos provisorios que se hu-
bieran suscrito. La emisién del documento de transporte
multimodal no impedird que se extiendan ademds otros
documentos relativos al transporte o a servicios que se
podrin prestar durante la ejecucién del transporte mul-
timodal, pero tales documentos no reemplazan al docu-
mento de transporte multimodal.

Art. 4° — Forma. Cuando el documento de transporte
multimodal se emita en forma negociable podrd ser a la
orden, al portador o nominativo y es transferible con las
formalidades v efectos que prescribe el derecho comiin
para cada una de las mencionadas categorias de papeles
de comercio. Si se emite un juego de varios originales,
se indicard expresamente en el cuerpo del documento de
transporte multimodal el nimero de originales que com-
ponen el juego, debiendo constar en cada uno de ellos la

levenda “Original”. Si se emiten copias, cada una de
ellas debera llevar la mencién “Copia no negociable”.

Art. 53— Contenido. El documento de transporte
multimodal deberd mencionar:

a) Nombre v domicilio del operador de transporte
multimodal;

b) Nombre y domicilio del expedidor;

¢) Nombre y domicilio del consignatario;

d) Nombre y domicilio de la persona o entidad a
quien deba notificarse la llegada de la merca-
deria;

e) El itinerario previsto, los modos de transporte y
los puntos de trasbordo, si se conocieran al mo-
mento de la emisién del documento de trans-
porte multimodal;

f) El'lugar y la fecha en que el operador de trans-
porte multimodal toma las-mercaderias bajo su
custodia;

g) Fecha o plazo en que la mercaderia debe ser en-
tregada en su lugar de destino, si tal fecha o plazo
ha sido convenido expresamente;

h) Una declaracién por la que se indica si el docu-
mento de transporte multimodal es original o no
negociable. Las copias negociables u originales
deberdn ser firmadas por el operador de trans-
porte multimodal y por el expedidor, o por las
personas autorizadas a tal efecto por ellos;

i) Nimero de originales emitidos, indicdndose en
las copias que se presenten,la mencién “Copia no
negociable™;

j) La naturaleza general de las mercaderfas, las
marcas principales necesarias para su identifica-
cién, una declaracién expresa, si procede, sobre
su cardcter peligroso, nocivo o contaminante;

k) Nimero de bultos o piezas y su peso bruto si co-
rrespondiere; :

) El estado y condicién aparente de las mercade-
rias; C

m) El lugar de pago, la moneda de pago y el flete
convenido, desglosdndose los tramos internos o
domésticos de los tramos internacionales, a los
efectos del calculo de la base imponible para el
pago de aranceles y tributos;

n) Ellugar y la fecha de emisién del documento de
transporte multimodal;

o) La firma del operador de transporte multimodal
o de quien extienda el documento de transporte
multimodal en su representacion.

Art. 6° — Firma. El documento de transporte multi-
modal serd firmado por el operador de transporte multi-
modal o por una persona autorizada a tal efecto por él,
cuya firma deber4 estar registrada en el registro de ope-
radores de transporte multimodal. La reglamentacién
decidird la oportunidad, condiciones y caracteristicas
para el uso de documentacion electrénica, garantizando
la seguridad juridica.

Art. 7° — Derechos del tenedor legitimo. El tenedor
legitimo del documento de transporte multimodal, tiene
derecho a disponer de la mercaderfa respectiva durante
el viaje y exigir su entrega en destino.
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Art. 8" — Efectos. La emision del documento de trans-
porte multimodal, sin las reservas del articulo siguiente,
apareja la presuncion de que las mercaderias fueron reci-
bidas en aparente buen estado v condicion, de acuerdo a
las menciones del documento de transporte multimodal.
La presuncion indicada admite prueba en contrario.

Sin embargo dicha prueba no serd admitida cuando el
documento de transporte multimodal haya sido transfe-
rido a un tercero de buena fe, incluido el consignatario.

Art. 9° — Cldusula de reserva. El operador de trans-
porte multimodal podra expresar reservas fundadas en el
documento, cuando tenga sospechas razonables respecto
a la exactitud de la descripcién de la carga (marcas, ni-
meros, cantidades, peso, volumen o cualquier otra iden-
tificacién o descripcién de las mercaderfas que pudieran
corresponder) hecha por el expedidor, o cuando la mer-
caderia o su embalaje no presentaren adecuadas condi-
ciones fisicas de acuerdo con las necesidades propias de
la mercaderia y las exigencias legales de cada modalidad
a ser utilizada en el transporte.

Art. 10. — Cartas de garantias. Son vilidas entre el ex-
pedidor y el operador de transporte multimodal las
cartas de garantias extendidas por el primero, pero no
pueden ser opuestas a terceros de buena fe. Son nulas
las cartas de garantias que se emitan para perjudicar los
derechos de un tercero o que contengan estipulaciones
prohibidas por la ley.

Art. 11. — Omisiones. La omisién en el documento de
transporte multimodal de uno o varios datos a los que se
refiere el artfculo 5 no afectard la naturaleza juridica de
este documento, a condicion de que se ajuste a la norma
del inciso j) del articulo 2° v permita el cumplimiento de
lo dispuesto en los articulos 7° y 8” de esta ley.

Art. 12, — Valor declarado. El expedidor podri de-
clarar, antes del embarque,; la naturaleza y el valor de la
mercaderfa y exigir que tal declaracién sea insertada en
el documento de transporte multimodal. Esta declara-
cion expresa constituye una presuncién respecto al valor

de la mercaderia, salvo prueba en contrario que pueda

producir el operador de transporte multimodal o, en su
caso, el transportador efectivo, o el titular de la estacion
de transterencia o el titular de la estacion de carga.

Art. 13. — Entrega de la mercaderia. La entrega de la
mercaderia sélo podra obtenerse del operador de trans-
porte multimodal o de la persona que actie, por cuenta
de éste, contra la devolucion del documento de trans-
porte multimodal negociable debidamente endosado de
SCI Necesario.

El operador de transporte multimodal quedard libe-
rado de su obligacion de entregar la mercaderia si, ha-
biéndose emitido el documento de transporte multi-
modal en un juego de varios originales, el operador o la
persona que actite por cuenta de éste, ha entregado de
buena fe la mercaderia contra la devolucién de uno de
esos originales.

Art. Lt — Personas que pueden recibir la entrega. El
operador de transporte multimodal se obliga a ejecutar o
hicer ejecntar todos los actos necesarios para que las

mercaderias sean entregadas a:

a) La persona que presente uno de los originales
del documento de transporte multimodal,
cuando éste fuere emitido en forma negociable al

portador;

b) La persona que presente uno de los originales
del documento de transporte multimodal debi-
damente endosado, cuando el documento de
transporte multimodal fuera emitido en forma
negociable a la arden:

¢) La persona determinada en el documento de
transporte multimodal que fuera emitido en
forma negociable a nombre de esa persona con
comprobacion previa de su identidad v contra la
presentacion de uno de los originales del men-
cionado documento. Si el documento fuese en-
dosado a la orden o en blanco, se aplicaré lo dis-
puesto en el punto b).

CapiTULO IV '

Responsabilidad del operador de transporte multimodal

Art. 15. — Ambito de aplicacion temporal de la ley. La
responsabilidad del operador de transporte multimodal
se extiende desde que recibe la mercaderia bajo su cus-
todia por si o por la persona destinada al efecto v finaliza
una vez verificada la entrega a las personas indicadas en
el articulo 14, de conformidad con el contrato de trans-
porte multimodal, las leyes v los usos v costumbres im-
perantes en el lugar de entrega.

Art. 16. — Extensidn de la responsabilidad. El ope-
rador de transporte multimodal serd responsable por las

. acciones u omisiones de sus empleados o agentes en el

ejercicio de sus funciones o de cualquier otra persona
cuyos servicios tenga contratados para el cumplimiento
del contrato.

Art. 17. — Pérdida, daiio o demora en la entrega. El
operador de transporte multimodal serd responsable de
la pérdida total o parcial, del daiio de la mercaderia o la
demora, si el hecho que ha causado, la pérdida, el dafio o
la demora, se produjo cuando la mercaderfa estaba bajo .
su custodia,

El operador de transporte multimodal s6lo serd res-
ponsable por los perjuicios resultantes de la demora, si
el expedidor hubiera hecho una declaracién de interés
de la entrega en plazo determinado v si la misma hubiese
sido aceptada por el operador de transporte multimodal.

Art. 18. — Demora en la entrega. Pérdida. Se consi-
dera que hay demora en la entrega de la mercaderia si
ésta no ha sido entregada en el lugar de destino previsto
dentro del plazo expresamente convenido, o a falta de
plazo expresamente convenido, dentro del que con-
forme con lus circunstancias del caso sea exigible a un
operador de transporte multimodal dirigente. El expe-
didor o el consignatario, pueden considerar perdida la
mercaderia si no ha sido entregada dentro de los noventa
(90) dias siguientes a la expiracion del plazo de entrega.

Art. 19. — Dados localizados. Remision normatica.
Cuando se demuestre que el dafio, la pérdida o la de-
mora, se ha producido en un modo determinado de
transporte, con respecto al cual la legislacion especifica
establezea sistemas de responsabilidad v exoneracion
distintos de los previstos por esta ley, las cansales de
exoneracion de responsabilidad del operador de trans-
porte multimodal serdn las dispuestas en tal legislacion.

Art. 20. — Danos localizados. Solidaridad. Cuando se
acredite en qué modo de transporte o en qué estacion de
transferencia se produjo el dafio, la pérdida o la demora, |
el operador de transporte multimodal serd solidaria-
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mente responsable con el transportador efectivo o con el
titular de la estacion de transferencia o con el depositario
sin perjuicio del derecho del primero a repetir del trans-
portador efectivo o del titular de [a estacion de transfe-
rencia o del depositario, lo que hubiere desembolsado
en virtud de tal responsabilidad solidaria.

Art. 21. — Danos no localizados. Causales de exonera-
cion. Cuando no se pueda determinar en qué modo de
transporte ocurrio la pérdida total o parcial de la merca-
deria, el dafio o la demora en la entrega, o cualquier otro
incumplimiento del contrato de transporte multimodal,
¢l operador de transporte multimodal se eximird de res-
pousabilidad si acredita que su incumplimiento fue cau-
sado por:

a) Vicio propio de la mercaderfa, incluvendo las
mermas normales provenientes de sus propias
caracteristicas, pese al cuidadoso manjpuleo v
transporte; :

b) Defectos o deficiencias de embalaje, que no sean
aparentes; .

¢) Culpa del expedidor, consignatario o propietario
de la mercaderia o de sus representantes;

d) Caso fortuito o de fuerza mayor. el transportador
deberd probar que él o su representante han
adoptado todas las medidas para evitar el dafio;

¢) Huelgas, motines o lock-out, efectuados por ter-
ceros;

f) Orden de una autoridad piiblica que impida o re-
trase el transporte, por un motivo no imputable a
la responsabilidad del operador de transporte
multimodal.

Art. 22. — Cuantia de la indemnizacién. Para esta-
blecer la indemnizacion por pérdida o dafio de la merca-
deria se fijard la misma segin el valor de ésta en el lugar
v en el momento de la entrega pactada en el documento
de transporte multimodal.

En caso de demora en la entrega, con arreglo a lo dis-
puesto en el articulo 17, el operador de transporte multi-
maodal perderd el valor del flete de la mercaderia que hu-
bicra sufrido demora, sin perjuicio de la obligacién-de
resarcir ¢l mayor dafio probado que se hubiere produ-
cido por tal causa. '

Art. 23. — Criterio para la valorizacion de la merca-
deria. El valor de la mercaderfa se determinard teniendo
en cuenta la cotizacion que tenga en una bolsa de merca-
derias o en su defecto observando el precio que tenga en
el mercado, o sino se dispusiera de esa cotizacion ni de
su precio, segin el valor usual de mercaderia de similar
naturaleza v calidad, salvo que el expedidor haya hecho
mna declaracion expresa respecto al valor de la merca-
derfa en el documento de transporte multimodal en los
términos del articulo 12.

Art. 24, — Cuantia de la indemnizacién. Limite. La in-
demnizacion, si se demuestra que el dafio por la pérdida
total o parcial, la averia o lademora en la entrega, se pro-
dujo en los modos acudtico o aéreo, no excedera los li-
mites fijados por las normas especificas aplicables a tales
modos.

Cuando en el desarrollo de un transporte multimodal,
incluidos estaciones de transferencia, depdsitos o termi-
nales de carga, no se pudiera identificar el momento en
¢l cual se produjo el dafio o cuando el mismo se produzca

en los modos ferroviarios o carreteros, la indemnizacién
no excederd el limite de cuatrocientos (400) pesos argen-
tinos oro por bulto afectado.

En caso de transporte de mercaderia a granel, el li-
mite de responsabilidad serd de cuatrocientos (400)
pesos argentinos oro por unidad de flete.

Las partes podrin acordar en el documento de trans-
porte multimodal un limite superior al indicado prece-
dentemente.

Cuando la mercaderfa fuera acondicionada en un con-
tenedor, en una paleta o en otro artefacto utilizado para
la unitarizacién de la mercaderfa cada bulto o unidad de
carga asentado en el documento de transporte multi-
modal como incluido en dicho contenedor, paleta o ar-
tefacto similar, serd considerado para establecer la limi-
tacion de la responsabilidad por bulto o pieza.

Art. 25. — Valor del argentino oro. La cotizacién oro
serd la oficial fijada por el 6rgano competente al mo-
mento de efectuarse la liquidacién judicial o extrajudi-
cial. En defecto de cotizacién oficial se determinars su
valor por el contenido metilico y no por su valor
numismitico.

Art. 26. — Responsabilidad acumulada. Limite. La
responsabilidad acumulada del operador de transporte
multimodal no exceders los limites de responsabilidad
por la pérdida total de las mercaderfas.

Art. 27. — Exoneracidn de responsabilidad por actos
del poder piblico. El operador de transporte multi-
modal no responder4 durante la ejecucién del transporte

" por las demoras en la entrega o dafios sufridos por la

mercaderia como consecuencia de la actuacién de una
autoridad administrativa o fiscal, tanto nacional como ex-
tranjera.

Art. 28. — Pérdida del derecho a la limitacion. El ope-
rador de transporte multimodal, el porteador efectivo y
el depositario no podrdn acogerse a la limitacién de la
responsabilidad prevista en esta ley, si se prueba que la
pérdida, el dafio b la demora en la entrega provinieron
de una accién u omisién imputable al operador de trans-
porte multimodal, al porteador efectivo, al depositario o
a sus dependientes con dolo o culpa grave. '

Art. 29, — Responsabilidad de los dependientes. Si la
accién se promoviere contra empleados o agentes del
operador de transporte multimodal o contra cualquier
persona a la que se haya recurrido para la ejecucién. del
contrato de transporte multimodal o para la realizacién
de algunas de lds prestaciones, ellos podrdn oponer las
mismas exoneraciones v limites de responsabilidad invo-
cubles por el operador de transporte multimodal. En
este caso el conjunto de las sumas que los demandados
deban abonar, no excederd del limite previsto en el ar-
ticulo 24,

Art. 30. — Responsabilidad extracontractual. Las dis-
posiciones de esta ley se aplican tanto si la accién se
funda en normas de responsabilidad extracontractual
como responsabilidad contractual.

Art. 31. — Cldusulas nulas. Es absolutamente nula v
sin efecto, toda cldusula que exonere o disminuya la res-
ponsabilidad del operador de transporte multimodal, de
los transportadores efectivos, de los depositarios o de las
estaciones de transferencia de carga, por pérdida, dafio o
demora sufrida por la mercaderia o que modifique la
carga de la prueba en forma distinta de la que surge de
esta ley.
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Esta nulidad comprende la de la clfusula por la cual el

beneficio del seguro de la mercaderfa, directa o indirec-
tamente, sea cedido a cualquiera de ellos. La nulidad de
las cldusulas mencionadas no entraia la del contrato.

CapfTULO V
Responsabilidad del expedidor

Art. 32. — Imputabilidad. El expedidor no es respon-
sable de los dafios o pérdidas sufridos por el operador de
transporte multimodal, o por las personas a las que éste
recurra para la ejecucién del contrato o para llevar a cabo
algunas de las prestaciones, salvo que tales dafos sean
imputables con dolo o culpa al expedidor, sus agentes o
sus subordinados.

Art. 33. — Deber de informacién. En el momento en
que el operador de transporte multimodal toma la mer-
caderfa bajo su custodia, el expedidor le deberd indicar
con exactitud todos los datos relativos a la naturaleza ge-
neral de la mercaderfa, sus marcas, nimero, peso, vo-
lumen y cantidad.

Art. 34. — Mercaderta peligrosa. El expedidor debe
sefalar adecuadamente la mercaderfa peligrosa y sus en-
vases, mediante etiquetas normalizadas o marcas y debe
informar al operador de transporte multimodal sobre el
cardcter peligroso de la misma y sobre las precauciones
que deban adoptar. De no hacerlo as{, seré responsable
ante el operador de transporte multimodal de los perjui-
cios resultantes de la expedicién de esa mercaderia, la
que en cualquier momento’ podrd ser descargada, des-
truida o transformada en inofensiva, segin lo requieran
las circunstancias o por orden de la autoridad publica,
sin que ello dé lugar a indemnizacién alguna.

Art. 35. — Criterio para la clasificacion de la merca-
derta peligrosa. La clasificacién de mercaderfa peligrosa
tendrs como base las recomendaciones de la Organtiza-
ci6n de las Naciones Unidas (ONU) al respecto, tomando
en cuenta las nueve clasificaciones que dicta la Organiza-
cién Maritima Internacional (IMO).

Art. 36. — Ltmites de la responsabilidad. El expe-
didor, el consignatario, sus dependientes y las personas
de las que se sirven podrén ampararse en las mismas li-
mitaciones de responsabilidad de las que se benefician el
" operador de transporte multimodal, el porteador efec-
tivo o el depositario, sea que la accién se funda tanto en
responsabilidad contractual como extracontractual. Las
personas indicadas en el parrafo anterior perderdn el de-
recho de acogerse a tales limites cuando hubieran ac-
tuado con dolo o culpa grave.

Cuando se accione contra mids de una persona el-limite
de responsabilidad total no podra exceder del que re-
sulte aplicable.

1

Art. 37. — Indemnizacién a facor del operador de
transporte multimodal. El expedidor indemnizard al
operador de transporte multimodal por los perjuicios re-
sultantes de la inexactitud o insuficiencia de los datos
mencionados en los articulos 5, 33, 34 y 35. El derecho
del operador de transporte multimodal a-tal indemniza-
cion no limitard en modo alguno su responsabilidad en
virtud del contrato de transporte multimodal respecto a
cualquier persona distinta del expedidor.

Art. 38. — Subsistencia de la responsabilidad del expe-
didor. -El expedidor seguird siendo responsable aun

cuando haya transferido el documento de transporte
multimodal.

CarfTrLo VI
Aviso y constatacion de daros

Art. 39. — Del aviso y su omision. El consignatario.
dentro de los cinco (5) dfas hébiles de recibida la merca
deria, debe dar aviso al operador de transporte multi-
modal sobre la pérdida, dafic o demora en la entrega. La
falta de aviso generard la presunci6én de que la merca-
derifa fue entregada tal como se encontraba descrita en el
documento de transporte multimodal. Esta presuncién
admite prueba en contrario. :

Art. 40. — Inspeccién conjunta y determinacién de
daiios o pérdidas. El operador de transporte multimodal
y el consignatario estdn obligados, ante el pedido de uno
de ellos, a hacer una revisién conjunta de las mereade-
rias para determinar las pérdidas o dafios. Si las partes
no se ponen de acuerdo en la redaccién de la constancia
escrita de tal revisacién, cualquiera de ellas puede pedir
una pericia judicial con el objeto de establecer la natura-
leza de la averfa, su origen y el monto.

Carpfruro VII
Del ejercicio de las prestaciones

Art. 41. — Prérroga de la jurisdiccion. En los con-
tratos de transporte multimodal que se celebren para
realizar un transporte en el 4mbito nacional y en los con-
tratos de transporte multimodal internacionales en los
que el lugar de destino previsto esté en jurisdiccién ar-
gentina, es nula toda clfusula que establezca otra juris-
diccién que la de los tribunales federales argentinos
competentes. Sin embargo, es vélido el sometimiento a
tribunales o drbitros extranjeros si se acuerda después de
producido el hecho generador de la causa.

Art. 42. — Citacién a tercergs.  El operador de trans-
porte multimodal podré pedir 1a citacién de los transpor-
tistas efectivos o de los depositarios efectivos, a fin de
que tomen intervencién en el juicio, en el momento de
la contestacién de la demanda respectiva.

Art. 43. — Prescripcion, plazos y cémputos. Las ac-
ciones derivadas del contrato de transporte multimodal
prescriben por el transcurso de un afio, contado a partir
del momento en que la mercaderia fue o debio ser entre-
gada a las personas indicadas en el articulo 14. Las ac-
ciones de repeticion entre el operador de transporte
multimodal v los transportadores efectivos, o viceversa,
podrin ser ejercitadas ain después de la expiracion del
plazo establecido precedentemente. aplicandose el que
corresponda a la naturaleza de la relacion.

Las acciones de repeticion prescriben por el trans-
curso de un afio, contado desde la fecha de notificacién
del pago extrajudicial realizado o de la fecha del laudo ar-
bitral o sentencia definitiva que se dicte en la demanda
iniciada.

CariTvLo VI

Disposiciones complementarias

I 4

Art. 44. — Averias gruesas. Las normas de esta ley no
afectan al régimen de las averfas gruesas.
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Art. 45. — Régimen de contenedores. Sustitiyense los
textos de los articulos 483, 486 v 487 de la ley 22.415 por
los siguientes:

Articulo 485: A los efectos de esta ley se conside-
rard contenedor a un elemento de equipo de trans-

porte que:

a) Constituya un compartimiento, total o par-
cialmente cerrado, destinado a contener y
transportar mercaderfas;

h) Haya sido fabricado segin las exigencias téc-
nico-constructivas, de conformidad con las
normas IRAM o recomendaciones COPANT
o ISO u otras similares;

¢) Esté construido en forma tal que por su re-
sistencia v fortaleza pueda soportar una uti-
lizacion repetida;

d) Pueda ser llenado v vaciado con facilidad y
seguridad; ,

e) Esté provisto de dispositivos (accesorios)
que permitan su sujecién o fijacién y su ma-
nipuleo ripido y seguro en la carga, des-
carga v trasbordo de uno a otro modo de
transporte;

f) Seaidentificable, por medio de marcas y mi-
meros grabados con material indeleble, que
sean ficilmente visualizables.

Articulo 486: T+ _.tenduccidn, desplazamiento y
extraccién de ~ontenedores del territorio aduanero
general, el territorio aduanero especial, zonas
francas y otros dmbitos geogréficos en los que se
aplique la legislacién aduanera argentina, se reali-
zard bajo responsabilidad de un.agente de trans-
porte aduanero, segin los requisitos que establezca
la reglamentacién.

Artfculo 487: En las condiciones previstas por los
articulos 23, inciso y) y 24 de la ley 22.415, la Admi-
nistracién Nacional de Aduanas reglamentard la uti-
lizacién de los contenedores, preservando la ra-
pidez y economfa del desplazamiento de estos
equipos de transporte, la seguridad de la carga'y el
respeto de los acuerdos internacionales sobre la ma-
teria.

Art. 46. — Admisidn temporaria de contenedores. A
efectos de racionalizar la utilizacion de los contenedores
de matricula extranjera, se establece como limite del ré-
gimen de admisién temporaria de los mismos, el plazo
de 270 dias corridos. :

Vencido el plazo sefialado, la autoridad aduanera pro-
cederd a penalizar al responsable de la admisién tempo-
raria del contenedor con una multa diaria de cien pesos
($ 100), por un plazo miximo de noventa (90) dias, ven-
cido el cual se proceders al remate del contenedor en
infraccién.

CarpiTULO IX

Remisiones

Art. 47. — Accidn ejecutiva para obtener la entrega de
lo carga. Son de aplicacion al contrato de transporte
multimodal, en cuanto fueran pertinentes, las normas de
la seccién 5* del capitulo VIII del titulo [V de la Ley de
la Navegacién 20.094, relativas a la accién ejecutiva para
obtener la entrega de la carga. :

Art. 48. — Accidn ejecutiva para obtener el pago del
flete. Se aplicardn también al contrato de transporte
multimodal, en cuanto fuera pertinente, las disposi-
ciones referentes a la accién ejecutiva para obtener el
cobro del flete contenidas en la seccién 6* del capftulo
VI del titulo IV de la Ley de la Navegacién 20.094, ex-
cepto lo dispuesto en el artfculo 590.

CaPiTULO X
Registro de operadores de transporte multimodal

Art. 49. — Inscripcién. Para ejercer la actividad de
‘operador de transporte multimodal sers indispensable
estar inscrito en un registro de operadores de transporte
multimodal a cargo de la autoridad nacional competente
en el drea de transporte.

Art. 50. — Requisitos. Para inscribirse en el registro de
operadures de transporte multimodal el interesado de-
berd presentar una solicitud ante la autoridad nacional
competente, y acreditar el cumplimiento de los si-
guientes requisitos:

a) Establecer domicilio o representacién legal en
territorio nacional;

b) Acreditar y mantener un patrimonio m{nimo en
bienes registrables equivalente a 100.000 pesos;

¢) Fstuiuto legalizado con constancia de su inscrip-
cién ante la Inspeccién General de Justicia en
caso de tratarse de una sociedad o matrfcyla de
comerciante si se trata de una persona fisica;

d) Estar inscrito como agente de transporte adua-
nero y como operador de contenedores; respecto
de estos requisitos se podr4 suplir-la inscripcién
por la presentacién de un apoderado general ya
inscrito ante los organismos correspondientes.

Art. 51. — Seguros. Para poder desarrollar su actividad
los operadores de transporte multimodal debersn contar
con una péliza de seguro que cubra su responsabilidad
civil en relacién a las mercaderias bajo su custodia.

Art. 52. — Vigencia de la inscripcidn. La inscripcién
en el registro mantendra su vigencia en los términos del
articulo 50, siempre que no medie una comunicacién ofi-
cial por escrito de la autoridad competente del 4rea de
transportes al operador de transporte multimodal res-

* pecto a la cancelacién o suspensién de su inscripeidn.

La vigencia de la inscripcion en registro de operador
de transporte multimodal serd de cinco afios, renovables
por periodos iguales.

Art. 33, — Certificado de Registro. La autoridad na-
cional competente extenders el correspondiente certifi-
cado de registro o lo denegard mediante resolucisn fun-
dada, dentro de un plazo que no excedera de 20 dias
hébiles, contados a partir de la fecha en que se acredits
el cumplimiento de los requisitos establecidos en el ar-
ticulo 50.

Art. 54, — Comuniquese al Poder Ejecutivo.,
Dios guarde al sefior presidente.

ALBERTO R. PIERRL

Esther Pereyra Arandia
de Pérez Pardo. ;
Sr. Presidente (Menem). — En consideracién.

- Tiene la palabra el sefior senador por Co-
rrientes.
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Sr. Aguirre Lanari. — Sefior presidente:
hemos considerado este provecto con su coautor
v presidente de la Comisién de Transportes del
Senado, el senador de la Sota.

La Cimara de Diputados provecté algunas
modificaciones y nos las hizo conocer. Nosotros
le anticipamos, como autores del provecto,
nuestra conformidad. Como no significan de nin-
guna manera una alteracién en la estructura ni
en la importancia del proyecto, y como, por otra
parte —quiero hacer notar esto a todos los
sefores senadores— lleva la firma de todos los
integrantes de la comisién respectiva v, por
ende, de todas las expresiones polfticas repre-
sentadas en la Camara de Diputados, no creo
que merezca mayores objeciones.

Por lo tanto, solicito su aprobacién, dando
‘conformidad a las modificaciones que vienen de
la Cdmara de Diputados.

Sr. Presidente (Menem).
seflor senador por Salta.

Sr. Ulloa. — Propongo que se vote por capi-
tulos, sefior presidente.

Sr. Presidente (Menem). — Si hay asenti-
miento, se votard por capitulos.

— Tiene la palabra el

— Asentimiento.

Sr. Presidente (Menem). — Tiene la palabra el
sefior senador por el Chaco.

Sr. Leén. — Deseo hacer una aclaracién,
sefior presidente. .

El tema que estamos por tratar, que apro-
bamos aqui, en el Senado, fue remitido a Dipu-
tados, y alli le han hecho mis de treinta modifi-
caciones, alteraciones o reemplazos.

La Comisién de Transportes del Senado no
traté nunca el proyecto venido en revisién de
Diputados, ni fue considerado por la Cdmara en
su conjunto. '

Nosotros teniamos una preocupacion por esta
situacién, pero observando el espiritu del Se-
nado y considerando que en su momento, pese a
las modificaciones al espiritu del proyecto al ser-
vicio del transporte, nosotros lo vamos a votar
afirmativamente, pero con la cosquilla que nos
produce el hecho de no haber sido informados
de las observaciones.

Nosotros no hemos sido informados. Recién
hov nos enteramos de que se han producido
agregados o modificaciones a pricticamente
todos los artidulos —articulos 1°a 11, 13, 17, 20,
22 v 23— Casi han hecho la ley de nuevo

Aceptaremos las modificaciones como un
aporte a la preocupacion del Senado v en base a

que nuestro bloque en Diputados lo votd por
unanimidad.

Pero rechazamos el funcionamiento de este
mecanismo que creo que no le hace bien a
nadie.

Sr. Presidente (Menem). — Tiene la palabra el
sefor senador por Cérdoba.

Sr. de la Sota. — Sefor presidente: respecto
del proyecto en consideracién podemos decir
claramente que respeta puntillosamente el espi-
ritu v la ratio legis de la norma que tuviera
origen en nuestra cimara.

Ha sufrido en Diputados compatlbthmones
con otros provectos que existian alli. Con el
autor del provecto hemos considerado que el
mismo resulta enriquecido v adaptado de alguna
manera, a las necesidades del Mercado Comin
del Sur.

Esta ley, tal cual la votaremos hoy, es muy
buena. Esta siendo esperada por todos los meca-
nismos del transporte de la Argentina. Nos va a
permitir contar con una herramienta moderna, y
las modificaciones que han habido no alteran el
espiritu del proyecto originario.

Se trata de unas pocas modificaciones que, en
lo sustancial, sirven para la adecuaci6én al marco
regional que hoy vive la Argentina. Se trata de
un reordenamiento del texto, de modificaciones
de algunas denominaciones y de la inclusién de
algunos temas que se encontraban en otros pro-
vectos.

La comisién que presido, si bien no ha podido
considerar hoy el tema porque recién acaba de
llegar de Diputados, ha tenido un conocimiento
anterior. Hicimos muchas consultas, vy lamento
que al senor senador por el Chaco no le hayan
llegado.

Le pido mil disculpas por no haberle enviado
los primeros elementos que nos llegaron desde
la Comision de Transportes de la Camara de
Diputados; pero igualmente me permito reco-
mendar la aprobacion de las modificaciones in-
troducidas por esa Cdmara, ya (ue estaremos
cumpliendo con una excelente herramienta para
el transporte de mercaderias en nuestro pais y
en el Mercosur.

Sr. Presidente (Menem). — Como se trata de
un provecto que viene en segunda revisién, no
lo votaremos en general sino en particular.

Dado que ha habido asentimiento para que se
vote por capitulos, se procederd en conse-
cuencia.

—Se enuncian vy aprueban los capitulos I a
IV, articulos 1° al 31,
N
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Sr. Presidente (Menem). — Quiero dejar
constancia de que al votar de esta forma se estdn
aceptando las modificaciones introducidas por la

Camara de Diputados.

—Se enuncian v aprueban los capitulos V a
X, articulos 32 al 33.
—El articulo 54 es de forma.

Sr. Presidente (Menem). — Queda definitiva-
mente sancionado el provecto de ley. Se hardn
las comunicaciones correspondientes.

Sr. Aguirre Lanari. — Pido la palabra. A

Sr. Presidente (Menem). — Tiene la palabra el
sefior senador por Corrientes.

Sr. Aguirre Lanari. — Sefior presidente: en
primer lugar solicito que se incorpore el discurso
escrito que tengo preparado en el que me refiero
pormenorizadamente a las reformas que han
sido propuestas por la Cdmara de Diputados.

En segundo término, quiero agradecer a mis
colegas por la consideracion que han tenido y
decirles que el pais, que estd esperando leves or-
gdnicas, va a agradecer al Senado de la Nacién
que haya procedido con la prontitud con que lo
ha hecho.

Sr. Presidente (Menem). — Se va a votar el
pedido de insercién formulado por el sefior se-
nador por Corrientes. ’

— La votacién resulta afirmativa,
—El texto de la insercién es el siguiente:

PALABRAS DEL SENADOR JUAN R.
AGUIRRE LANARI SOBRE EL PROYECTO
DE LEY VENIDO EN SEGUNDA
REVISION SOBRE TRANSPORTE
MULTIMODAL

2

Sefior presidente:

Se somete nuevamente a consideracion de este Hono-
rable Senado, el provecto de transporte multimodal, ve-
nido en segunda revision de la Honorable Cimara de
Diputados, v que incorpora un conjunto de modifica-
ciones que la Cdmara revisora considerd oportuno rea-
lizar.

Como muchos integrantes de esta Honorable Cimara
recordardn, esta iniciativa ha pasado por diferentes
ctapas legislativas, que comienzan con un primer pro-
vecto de mi autoria, presentado el -28 de febrero de
1990.

Luego, el 28 de diciembre de 1993, reproduje nueva-
mente la iniciativa referida, esta vez acompaiiado por el
ex senador por L provineia de Jujuy, doctor Guillermo
Snopek, que en su cardcter de presidente de la Comision
de Transportes, puso todo el esfuerzo necesario para po-
sibilitur una rapida sancion del referido proyecto. Quiero
rendirle mi emocionado recuerdo.

Posteriormente, el 30 de noviembre de 1994, el Se-
nado de la Nacién aprobé dicho proyecto sobre trans-

porte multimodal, remitiéndolo a la Cdmara de Dipu-
tados para su estudio v posterior tratamiento, pero que
al transcurrir los plazos estipulados reglamentariamente,
v al no ser tratado este provecto, el mismo caducé.

Por este motivo volvi a presentarlo el 5 de marzo del
corriente aio, esta vez acompanado por el senador na-
cional José Manuel de la Sota, quien ha puesto todo su
esmero para posibilitar la pronta aprobacién de este pro-
vecto como presidente de la Comisién de Transporte.

Al ingresar el referido proyvecto a la Camara de Dipu-
tados por segunda vez, volvid a suceder lo mismo que en
circunstancias anteriores. Demoras excesivas, opiniones
encontradas, v fundamentalmente distintos rumores y
versiones que complicaban el panorama legislativo de
este proyecto, mostraban una aparente apatia, que de
ninguna manera se justificaba, ya que tanto el comercio
interno como el internacional argentino requieren de
una norma que reglamente debidamente el régimen de
transporte multimodal. : '

Afortunadamente, ha prevalecido el buen criterio, y la
lev de transporte multimodal se encuentra pronta a ser
convertida en ley, al expedirse la Honorable Camara de
Diputados, quien produjo algunas modificaciones al pro-
vecto original.

Las modificaciones que introduce dicha Cdmara al
provecto originalmente sancionado por nuestro cuerpo
no son sustanciales y no se ha intentado tampoco, en
modo alguno, alteran la estructura del proyecto de ley.

Entre las modificaciones efectuadas se pueden des-
tacar las siguientes:

En primer término, cabe seflalar que el proyecto en
andlisis ha sido producto del consenso logrado entre la
iniciativa aprobada por el Senado el 19 de junio de 1996
v los proyectos de los diputados Gutiérrez y Martinez.

a) Con respecto a los capitulos I (Ambito de Aplica-
cién) v 11 (Definiciones), si bien los mismos revisten mo-
dificaciones respecto de la sancién del Senado, puede
afirmarse que no alteran la estructura del proyecto ori-
ginal, en algunos casos lo mejoran, por lo que propongo
que se aprueba como viene de Diputados.

b) Similar criterio se aplica para el capitulo I1I (Docu-
mento de Transporte Multimodal).

¢) En lo referente al capitulo IV, correspondiente a la

. Kesponsabilidad del Operador de Transporte Multi-

modal, la sancién de Diputados agrega un conjunto de
articulos nuevos, entre los que se pueden destacar el ni-
mero 30 v 31, denominados “responsabilidad extracon-
tractual” v “cldusulas nulas”. Al respecto considero que
no existe objecion alguna.

d) El capitulo V de la sancion de Diputados (Respon-
sabilidad del expedidor), también incorpora nuevos ar-
ticulos, éstos son: articulo 33, criterio de clasificacion de
l_zl mercaderia peligrosa; articulo 37, Indemnizacion a
tavor del operador multimodal; articulo 38, subsistencia
de la responsabilidad del expedidor. Considero que es
correcta la inclusién.

e) El capitulo VI (Aviso v constatacidn de dafos),
sigue en general los lineamientos de la sancion del Se-
nado, al igual que el capitulo VII (Del ejercicio de las
pretensiones).

/) El capitulo VIII, Disposiciones complementarias,
agrega un articulo 46, referido a la admisién temporaria
de contenedores; al respecto no tengo objecién alguna.
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g) El capitulo IX (Remisiones), es nuevo. pero sin
objecién (articulos 47 v 48).

h) El capftulo X, es quizés la diferencia de mayor sig-
nificacién en lo que respecta a la sancién del Senado, va
que se refiere al Registro de Operadores de Transporte
Multimodal. Si bien en el proyecto del Senado no se lo
incorporé por considerarlo innecesario, su inclusién
tampoco reviste mayor gravedad, por lo que no hay
mayor inconveniente en aceptarlo.

Como puede observarse del andlisis realizado, lo que
vamos a votar puede merecer las reformas que indique la
experiencia futura, puede ser perfectible, v posible-
mente pueda generar algunas criticas menores en al-
gunos de los sectores interesados; pero a veces lo per-
fecto es enemigo de lo posible, e intentar mejorar atin
m4s el texto de esta ley podrfa llevar 2 una nueva pari-
lisis legislativa en este tema, lo cual dejarfa al pais sin
una ley fundamental, como lo es la de Transporte Multi-
modal.

Una prueba palpable de lo que afirmo, es lo expresado
en un artfculo publicado en el diario La Nacién del 22 de
noviembre del corriente afio, que expresa lo siguiente:

“En el curso de un afio, el servicio de tren frigorifico
que ofrece un grupo empresario privado ha demostrado
su notable eficiencia para las cargas de pescado entre
Mar del Plata y el puerto de Buenos Aires, donde son
transbordadas para Brasil, Europa o los Estados
Unidos.” ’

“El éxito del servicio se funda en la seguridad que
ofrece respecto de la continuidad de la cadena del frfo.
Como complemento, los exportadores disponen, desde
el momento de embarque en Mar del Plata, de toda la
informacién necesaria para hacer mucho mds sgiles y
breves los trdmites y negociaciones para colocar el pro-
ducto en los mercados externos.” :

“También a Quequén y Bahfa Blanca se ha extendido

. el servicio, y el nimero de contenedores’ transportados

ha ido en aumento. El servicio se presta igualmente al
comercio de fruta de Rio Negro, y se estd conformando
un verdadero corredor biocednico con Zapala, en
nuestro pais, y Victoria, en Chile, como estaciones de
transferencia para cargas de fruta y de pescado.’

“El Transporte Multimodal no cesa de ensayar combi-
naciones que permitan reducir costos y multiplicar los
negocios. As{ se est4 probando el traslado de productos
lacteos por un sistema de barcazas entre Santa Fe y
Buenos Aires, desde donde siguen camino al exterior.”

“Todo esto refleja un sustancial aumento de la efi-
ciencia y la productividad, que se transmite al sector
productor en primer término y, en general, al conjunto
de la economia, como resultado de la desregulacién del
sistema y del esfuerzo empresario de renovacion tecno-
logica.”

Renovacion, agregamos nosotros, que en sus inci-
pientes comienzos, acaecidos en los albores de la década
del sesenta, ha posibilitado a lo largo de los afios transcu-
rridos, el intenso desarrollo del Transporte Multimodal,
circunstancia en la cual tuvo importancia fundamental la
difusion del uso del contenedor, a tal nivel que se llegé a
afirinar que “desde los fenicios hasta hoy el dnico cambio
de importancia introducido en el transporte maritimo es
precisamente la utilizacion del contenedor o ‘con-
tainer ”.

Todo esto v mucho mds es lo que permite el sistem:
de Transporte Multimodal.

Las cldusulas sobre responsabilidad de los distintos ac:
tores que hacen al régimen de Transporte Multimodal
que se hallan contenidas en esta iniciativa, permitirdn le
aparicién de nuevas modalidades de transporte v una
mayor inversion, va que con la sancién de esta norma
legal, habrin quedado debidamente garantizados v re-
glamentados todos los aspectos legales v técnicos vincu-
lados con esta actividad, y como se sabe ampliamente,
no hay mejor incentivo v resguardo para la inversi6n pri-
vada que la seguridad juridica, v esto es lo que aporta de
manera fundamental el régimen de Transporte Multi-
modal que estamos hoy por convertir en Ley de la Na-
cidn.

Por las razones expuestas, solicito que este Honorable
Senado acepte las modificaciones realizadas por la C4-
mara de Diputados, v de aprobacién definitiva a este
provecto de ley.

37
MANIFESTACIONES

Sr. Ayvelin. — Pido la palabra.

Sr. Presidente (Menem). — Tiene la palabra el
sefior senador por San Juan.

Sr. Avelin. — Sefior presidente: existe un
compromiso asumido la sesién pasada para tratar
en este momento un proyecto de comunicacién
de mi autorfa por el que se solicita una ambu-
lancia para un dgpartamento de mi provincia.

Sr. Branda. — {Otra ambulancia!

Sr. Avelin. — ;Por qué no se calla?

Sr. Branda. — . ..

Sr. Avelin. — ... !

Sr. Presidente (Menem). — Sefior senador: le
ruego que modere su lenguaje.

Sr. Avelin. — .. .!

Sr. Presidente (Menem), — En primer ‘tér-
mino, le pido que conserve l calma.

Sr. Avelin. — Sefior presidente: he pedido con
todo respeto una ambulancia para un departa-
mento desgraciado de mi provingcia que se en-
cuentra ajeno a toda solucion soliduria. Eso es lo
que he pedido en mi proyecto de comunicacion.
Se me dijo que esta semana lo fbamps a tratar,
con el compromiso de la bancada justicialista y

mento de mi provincia!
Sr. Presidente (Menem). — Su pedido estd
cluido en el plan de labor, sefior senador.
Sr. Avelin. — Se me dijo que lo ibamos a tra
ahora.

Palabras testadas por indicacién de la Presidencia.
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